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1 Hyrje né Rregullat e Shtepise IPAS

Shérbimi i Akomodimit pér Mbrojtje Ndérkombétare (IPAS) ofron akomodim dhe shérbime té
lidhura pér personat qé aplikojné pér Mbrojtie Ndérkombétare. IPAS éshté pjesé e
Departamentit té Drejtésis€, Céshtjeve t&€ Brendshme dhe Migracionit. Qendrat e akomodimit

menaxhohen né emér té IPAS nga kompani gé veprojné sipas kontratave té lidhura me IPAS.

Ky dokument pérshkruan rregullat gé duhet té ndigen gjaté géndrimit né akomodimin e ofruar
nga IPAS. Rregullat e Shtépisé té& pércaktuara né kété dokument jané hartuar né pérputhje
me Nenin 83 té Ligjit pér Mbrojtien Ndérkombétare 2026 (i referuar mé poshté si “Akti”). Ky
Akt hyri né fugi mé 12 gershor 2026 dhe pércakton standardet pér pranimin e aplikantéve pér
mbrojtje ndérkombétare gjaté kohés qé shqyrtohet aplikimi i tyre pér mbrojtje ndérkombétare.
Gjaté kohés qgé jeni banor né njé akomodim té IPAS-it, ju duhet té respektoni rregullat e

pércaktuara né kété dokument dhe né Akt.

Duke banuar né njé akomodim té ofruar nga IPAS, ju pranoni té respektoni dhe t'u pérmbaheni

kétyre Rregullave té Shtépisé.
2 Shkeljet e Rregullave te Shtepise IPAS

Kur njé banor shkel Rregullat e Shtépisé IPAS dhe shkelja konsiderohet e natyrés sé lehté
dhe nuk éshté pjesé e njé modeli té pérséritur shkeljesh, Menaxheri do t'ia térhegé vémendjen
banorit pér ¢éshtjen dhe do té pérpiget ta zgjidhé até né nivel lokal — qofté pérmes njé

paralajmérimi verbal ose njé paralajmérimi me shkrim.

Megijithaté, nése shkelja e Rregullave té Shtépisé éshté e réndé ose e pérséritur,
menaxhmenti i gendrés éshté i detyruar té paragesé njé raport incidenti drejtpérdrejt tek IPAS.

Pér té paraqitur raportin e incidentit, menaxheri i gendrés do té:
e shqyrtojé shkeljen; dhe

o té kérkojé mendimet e banorit/banoréve té pérfshiré, pérveg rasteve kur kjo nuk éshté

e sigurt;

o té dérgojé njé raport incidenti tek IPAS.

Nése ka ndonjé shgetésim ose ¢éshtje gé lidhet me fémijét (¢cdo person nén moshén 18

vjeg), gendra éshté e detyruar té njoftojé si Tusla ashtu edhe IPAS.



Nése shkelja pérbén gjithashtu njé shkelje té ligjit irlandez ose paraqget njé kércénim té
réndésishém pér funksionimin e rregullt t&€ gendrés, menaxheri i gendrés do té jeté i detyruar

té njoftojé An Garda Siochana (Policiné e Irlandés).

Sipas Ligjit, njé banor duhet té respektojé Rregullat e Shtépisé. Nése ka ndodhur njé shkelje
e réndé ose shkelje té pérséritura té Rregullave té Shtépisé, Ministri i Drejtésisé, Céshtjeve té
Brendshme dhe Migracionit mund té zvogélojé ose té térhegé kushtet e pranimit (Neni 86 i
Ligjit) ose té ricaktojé kushtet e Pranimit (Neni 76 i Ligjit). Kjo do té thoté se, nése keni shkelur
Rregullat e Shtépisé, mund té transferoheni né njé gendér tjetér akomodimi té IPAS-it ose
kushtet tuaja té pranimit, té cilat pérfshijné akomodimin, mbéshtetjet e tjera pérkatése dhe

pagesén ditore pér shpenzime personale, mund té zvogélohen ose té térhigen.
Transferimi né njé qendér tjetér té IPAS-it

Né pérputhje me Nenin 76 té Ligjit, nése merret njé vendim pér t'ju transferuar né njé gendér
tjetér, IPAS do t'ju dérgojé njé njoftim me shkrim ku do té pércaktohet data e transferimit dhe
gendra e re e akomodimit té IPAS-it. IPAS do t'i dérgojé gjithashtu njé kopje té kétij njoftimi

menaxherit t€ gendrés.

Hegja e kushteve té pranimit

Né pérputhje me Nenin 86 té Ligjit, nése njé banor ka shkelur réndé ose né ményré té
pérséritur Rregullat e Shtépisé, Ministri i Drejtésisé, Céshtjeve t& Brendshme dhe Migracionit,
né interes té ruajties sé rendit t& miré dhe menaxhimit té sigurt dhe efektiv té gendrave té
akomodimit, mund té heqé menjéheré dhe pa njoftim paraprak kushtet e pranimit pér até

banor. Kjo do té thoté se ju nuk do t& akomodoheni mé nga IPAS.

Kur merret njé vendim pér té zvogéluar ose hequr kushtet e pranimit dhe banorit nuk i ofrohet
mé akomodim nga IPAS, Ministri do t'i dérgojé personit njé njoftim me shkrim ku do té

shpjegohen arsyet e vendimit.

Nése nuk jeni té kénaqur me vendimin pér té zvogéluar ose hequr shérbimet e akomodimit,
ju mund té kérkoni gé vendimi té rishikohet nga IPAS. Né pérputhje me Nenin 89 té Ligjit, ju

keni té drejté té apeloni kété vendim.

IPAS ofron kushte pranimi pér aplikantét pér mbrojtie ndérkombétare. Nése ju éshté dhéné

njé vendim pérfundimtar pér aplikimin tuaj, IPAS mund té heqé kushtet tuaja té pranimit.



3 Rregullat

3.1 Ligji

Ju duhet té respektoni ligjin irlandez. Ju nuk duhet té pérfshiheni né asnjé veprimtari kriminale.
Gjaté kohés gé jeni banor né njé akomodim té IPAS-it, ¢do veprimtari kriminale né territorin e
shtetit do té konsiderohet si njé shkelje e réndé e Rregullave té Shtépisé. Kjo vlen si pér
veprimtarité kriminale qé ndodhin brenda akomodimit té IPAS-it, ashtu edhe pér ato qé

ndodhin jashté akomodimit t&€ IPAS-it, por brenda territorit t€ shtetit.

Nése dikush shkel ligjin penal, ai do té raportohet tek An Garda Siochana (Policia e Irlandés).
Menaxherét kané detyrimin té raportojné té gjitha ¢éshtjet penale tek An Garda Siochana dhe

nuk kané diskrecion né kété ¢éshtje.

Pér ¢do ¢éshtje gé lidhet me mbrojtien e fémijéve, menaxherét kané detyrimin t'i raportojné

kéto ¢éshtje tek Tusla, Agjencia pér Fémijét dhe Familjen.

Veprimtarité kriminale t€ pérmendura kétu pérfshijné, por nuk kufizohen vetém né, sa vijon:

e dhunén, pérfshiré dhunén né familje

¢ vjedhjen

e vandalizmin

e konsumimin, furnizimin ose ruajtjen e drogave té paligjshme

o dehjen dhe sjelljen e ¢rregullt né gjendje té dehur

e ngacmimin seksual ose sulmin seksual

e racizmin, homofobiné ose ¢do formé frikésimi/intimidimi

o bérjen me qgéllim té deklaratave té rreme, dashakeqe dhe shpifése; ose

o rrezikimin ose démtimin e shéndetit dhe sigurisé sé banoréve té tjeré ose té stafit té

gendrés.

Sjellje té tilla jané t€ paligjshme sipas ligjit irlandez.



3.1.1 Kérkesat pér “Raportim dhe Qéndrim”

Nése ju nénshtroheni kérkesave pér “raportim dhe géndrim” sipas neneve 102 dhe 103 té
Ligjit pér Mbrojtien Ndérkombétare 2026, ju duhet té€ banoni né vendin e pércaktuar nga
Ministri. Nése vendi i pércaktuar éshté akomodimi gé ju éshté ofruar ndérsa shteti po shqyrton
kérkesén tuaj pér mbrojtie, atéheré ju duhet té banoni atje, pérve¢c nése kjo kérkesé

ndryshohet ose higet nga njé zyrtar i emigracionit.

Cdo kérkesé specifike pér raportim dhe sanksionet pér mosrespektimin e tyre jané té

pércaktuara né letrén qé ju éshté dhéné kur ju éshté caktuar akomodimi.

Nése nuk bashképunoni me kéto kérkesa, do té kryeni njé kundérvajtie dhe mund té
penalizoheni sipas Nenit 86 té Ligjit pér Mbrojtjien Ndérkombétare 2026. Kjo mund té rezultojé
né zvogélimin ose térhegjen e kushteve materiale t€ pranimit gé ju ofrohen. Nése nuk
respektoni kérkesat e raportimit, ose nése nuk géndroni té disponueshém pér autoritetet
kompetente sipas kérkesave, aplikimi juaj pér Mbrojtje Ndérkombétare mund té konsiderohet

i térhequr né ményré té nénkuptuar sipas Nenit 71(f) té Ligjit.

3.2 Sjellja

3.2.1 Respekti

Duhet té silleni né ményré té respektueshme dhe duhet t'i trajtoni té gjithé personat qé takoni
me respekt. Gjithashtu, duhet té respektoni pronén e gendrés dhe pronén e banoréve té tjeré.
Ju nuk duhet té béni asgjé qé mund té rrezikojé siguriné ose rendin e miré t& gendrés suaj.
Né akomodimin e IPAS-it do t& hasni shumé persona, pérveg atyre gé punojné dhe banojné
né gendér, duke pérfshiré pérfagésues té€ IPAS-it, departamente dhe agjenci té tjera
geveritare, organizata jogeveritare (OJQ), anétaré té€ komunitetit dhe vizitoré té banoréve.

Té gjithé banorét duhet t'i trajtojné té gjithé personat me respekt né ¢do kohé.

3.2.2 Sjellje e dhunshme ose agresive

Ekziston njé politiké e rrepté e tolerancés zero ndaj akteve té dhunés ose agresionit brenda
akomodimit té& IPAS-it. Ju nuk duhet té silleni né ményré t& dhunshme ose agresive né
akomodimin e IPAS-it.

Aktet e dhunés ndaj njé personi, pérfshiré njé anétar té familjes, ose ndaj njé kafshe, pérfshijné
goditjen me shuplaké, goditien me grusht, kapjen me forcé, shkelmimin, mbytjen, pickimin,

kafshimin, djegien, therjen me thiké ose géllimin me armé.



Sjellja e dhunshme ose agresive pérfshin gjithashtu bérjen e kércénimeve, bértitjen, bllokimin
e hyrjeve ose dyerve duke géndruar para tyre, pérdorimin e pérmasave fizike pér té frikésuar

té tjerét, hedhjen e sendeve ose goditjen e mureve me grusht.

Ju nuk duhet té pérfshiheni né sjellje pérgmuese, diskriminuese, raciste ose homofobike. Kjo

pérfshin pérdorimin e fyerjeve, sharjeve ose bérjen e shakave apo komenteve fyese.

Ju nuk duhet té pérfshiheni né sjellie ngacmuese ose bullizuese.
Ngacmimi ose bullizmi éshté njé sjellje e vazhdueshme gé synon té shkaktojé shqgetésim ose
vuajtje tek té tjerét dhe mund té pérfshijé abuzim verbal, kércénime, komente poshtéruese,

shaka, nénkuptime ose tallje té drejtuara ndaj personave té tjeré.

3.2.3 Mbajtja e armeéve

Ju nuk lejohet té posedoni ose té ruani sende qé zakonisht pérdoren si armé, duke pérfshiré

thikat, armét e zjarrit imituese, shpatat ceremoniale et;.

3.2.4 Zhurma

Ju nuk duhet té krijoni zhurmé té tepért, vecanérisht ndérmjet orés 22:00 t& mbrémjes dhe
orés 08:00 té méngjesit. Duhet té tregoni konsideraté pér banorét e tjeré dhe fginjét dhe té

mbani mend se té gjithé banorét kané té drejtén t& gézojné getésiné né gendér.

3.2.5 Pirja e duhanit

Ju nuk duhet té pini duhan ose té pérdorni cigare elektronike (vape/e-cigarette) né asnjé vend
brenda gendrés. Ju nuk duhet t& mbuloni detektorét e tymit, pasi kjo mund té pérbéjé njé rrezik

serioz zjarri.

3.2.6 Alkooli dhe Drogat e Paligjshme

Nuk duhet té& konsumoni ose té ruani alkool apo droga té paligishme né gendér. Personat qé
ndodhen nén ndikimin e alkoolit, drogave pa receté ose substancave gé ndikojné né sjelljen

e tyre nuk do té lejohen té géndrojné né ambientet e gendrés.

3.3 Shéndeti dhe siguria

3.3.1 Udhézimet e Menaxherit té Qendrés

Ju nuk duhet té béni asgjé gé mund té pengojé ose rrezikojé shéndetin dhe siguriné e

pérgjithshme té gendrés. Kjo pérfshin, por nuk kufizohet vetém né, mbajtjen né dhomén tuaj
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ose né posedimin tuaj t& sendeve qé mund té ndikojné né siguriné nga zjarri té gendrés ose

gé mund té jené té rrezikshme pér shéndetin e njerézve.

Né interes té funksionimit té rregullt, ruajtjes sé rendit t&€ miré dhe sigurisé sé gendrés, si dhe
té personave gqé ndodhen né té, ju duhet té ndigni udhézimet e menaxhmentit dhe stafit té

gendrés né lidhje me té gjitha ¢éshtjet gé kané té béjné me akomodimin.

3.3.2 Inspektimet e Dhomave

Menaxhmenti i gendrés duhet té kryejé inspektime té rregullta té té gjitha dhomave brenda
gendrés. Ju duhet té bashképunoni me kéto inspektime. Ju do té njoftoheni kur do té
zhvillohen inspektimet; zakonisht ato do té kryhen né intervale té rregullta dhe té
parashikueshme. Mund té jeté e nevojshme gé inspektimet té€ kryhen edhe jashté kétij orari.
Né raste té tilla, nése pas tre kérkesave pér té paré dhomén tuaj nuk éshté e mundur té kryhet
inspektimi, menaxheri mund t'ju japé njé njoftim zyrtar se dhoma do té inspektohet né njé daté
dhe oré té caktuar. Menaxheri mund té hyjé né dhoma pa njoftim paraprak nése beson se

ekziston njé rrezik i menjéhershém pér shéndetin dhe siguriné.

Dhoma juaj mund té inspektohet gjithashtu nga:

o stafi i Departamentit té Drejtésisé, Céshtjeve té Brendshme dhe Migracionit, pérfshiré
stafin e IPAS-it; ose

e inspektoré té tjeré t& eméruar nga Departamenti.

Qéllimi i inspektimeve té kryera nga IPAS ose né emér té IPAS-it éshté té sigurohet gé té
gjitha kérkesat pér shéndetin dhe siguriné té pérmbushen; gé kompania qé ofron akomodimin
tuaj po respekton detyrimet e saj kontraktuale; dhe qé ju po merrni té gjitha shérbimet

pérkatése té lidhura me akomodimin.

Kéto inspektime, té kryera nga ose né emér té IPAS-it, zhvillohen pa njoftim paraprak.
As menaxheri i gendrés dhe as ju nuk do té njoftoheni se kur do té kryhen kéto
inspektime. Nése nuk jeni té pranishém né momentin e inspektimit, ai mund té kryhet

edhe né mungesén tuaj.

3.3.3 Dhoma Juaj

Ju jeni pérgjegjés pér té siguruar gé dhoma juaj t&é mbahet e pastér, e rregullt dhe e ajrosur
né ¢do kohé. Ju duhet té njoftoni menaxhmentin e gendrés nése lind ndonjé problem, si pér

shembull lagéshtiré e vazhdueshme, myk ose prani e tepért e insekteve.



Pajisjet e vogla elektrike dhe adaptorét mund té pérbéjné rrezik zjarri. Té gjitha kéto pajisje
duhet t& miratohen nga menaxheri i gendrés, i cili do té sigurohet qé ato pérmbushin

standardet e nevojshme té sigurisé.

Nuk lejohet t&€ mbani pajisje t¢ médha elektrike, si frigoriferé ose ngrirés, né dhomén tuaj.
Nése nuk keni tashmé qasje né njé frigorifer dhe ju nevojitet hapésiré frigoriferike pér ilace qé
duhet té ruhen né temperaturé té kontrolluar ose pér qumésht gijiri, ju lutemi bisedoni me
menaxherin e gendrés, i cili do t’ju ofrojé njé zgjidhje. Zgjidhja mund té jeté njé frigorifer i vogél
i siguruar nga gendra, i cili mund té vendoset né ményré té sigurt né dhome, ose mund t€ jeté

gasja né njé frigorifer diku tjetér brenda gendrés.

Nuk lejohet té& mbani né dhomén tuaj mobilie gé nuk jané siguruar nga gendra.
Nuk lejohet mbaijtja e njé sasie té tepért sendesh gé shkaktojné rrémujé ose pengesa.

Duhet ta mbani dhomén tuaj t€ liré nga rreziget e zjarrit. Kjo pérfshin mbaijtjen té lira té hyrjeve

dhe daljeve, si dhe mosruajtjen e sendeve qé mund té pérbéjné rrezik t&€ mundshém zjarri.

3.3.4 Ushqgimi dhe Gatimi

Ju nuk duhet té ruani, gatuani ose pérgatisni ushgim né dhomén tuaj. Gjithashtu, nuk lejohet
té mbani né dhomén tuaj pajisje pér gatim ose pérgatitje ushqimi, si blenderé, tostera, ¢ajniké

elektriké, mikrovalé, tenxhere me gatim té ngadalté (slow cookers) et;.

3.3.5 Mbeturinat
Ju jeni pérgjegjés pér pastrimin pas vetes né té gjitha ambientet e gendrés. Kjo pérfshin

hedhjen e té gjitha mbeturinave né koshat e caktuar dhe pastrimin e sipérfageve qé pérdorni.

3.3.6 Kafshét shtépiake

Ju nuk mund té mbani kafshé shtépiake ose kafshé té ¢farédo lloji né gendér. Lejohen
vetém qgenté e asistencés qé jané té akredituar, té regjistruar dhe té verifikuar né ményré té
rregullt. Para se njé gen asistence té lejohet né ambientet e gendrés, duhet té€ merret

miratimi i IPAS-it, né pérputhje me Politikén e IPAS-it pér Qenté e Asistencés.

3.3.7 Automjetet dhe Automjetet Elektrike té Lehta

Parkimi i automjeteve nuk éshté njé shérbim i ofruar nga IPAS. Nése né njé gendér ka

hapésira parkimi, menaxhimi dhe shpérndarja e tyre béhet sipas gjykimit dhe vendimit té



menaxhmentit t& gendrés. Nése keni njé automjet té parkuar né territorin e gendrés, ju duhet

té jeni né gjendje té provoni se:

e ju jeni pronari i automijetit;
e éshté plotésisht i taksuar; dhe

e éshté plotésisht i siguruar.

Karikimi ose ruajtja e bigikletave elektrike (e-bikes), skuteréve elektriké (e-scooters),
skateboardéve elektriké (e-skateboards), baterive té tyre ose pajisjeve té ngjashme éshté
rreptésisht e ndaluar brenda ndértesés sé gendrés. Disa gendra mund té ofrojné hapésira té
jashtme pér ruajtje ose karikim. Kur ofrohen, kéto hapésira vihen né dispozicion sipas

gjykimit t& menaxhmentit t& gendrés dhe nuk garantohen né ¢do gendér.

3.3.8 Vizitoret
Vizitat lejohen pérgjithésisht nga ora 10:00 deri né 13:00 dhe nga ora 14:00 deri né 20:00.

Menaxheri i gendrés mund té kufizojé oraret e vizitave dhe numrin e pérgjithshém té vizitoréve

né ¢do kohé nése vleréson se mund té ekzistojé njé rrezik pér shéndetin dhe siguriné.

Vizitoréve mund t'u lejohet hyrja né zonat e pércaktuara pér vizitoré ose né hapésirat e
pérbashkéta. Hyrja né dhomat e gjumit t€ banoréve ose né hapésirat private té€ banimit
mund té kufizohet ose té ndalohet, né varési té strukturés dhe kérkesave té sigurisé sé
secilés gendér. Banorét dhe vizitorét duhet té ndjekin té gjitha udhézimet e dhéna nga

menaxhmenti i gendrés né lidhje me hyrjen e vizitoréve.
Menaxherét e gendrés ose personeli i sigurisé mund té refuzojné hyrjen, té kufizojné numrin
e vizitoréve ose t'u kérkojné vizitoréve té largohen nése:

o ekzistojné rreziqe té identifikuara pér shéndetin, siguriné ose siguriné e gendrés;

e vizitori pérbén kércénim pér personat e pranishém né gendér ose pér pronén e

gendrés apo té banoréve.

Né kéto raste, menaxheri i gendrés do té njoftojé IPAS-in dhe banorin pér arsyet e refuzimit.
IPAS-i, si dhe menaxhmenti i gendrés me miratimin e IPAS-it, mund té ndryshojné oraret e
vizitave té njé gendre, kohézgjatjen e géndrimit té vizitoréve né qendér dhe numrin e

vizitoréve gé njé banor mund té keté né ¢do kohé.

Pérvecg késaj, duhet té respektohen gjithmoné rregullat e méposhtme:
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o Vizitorét duhet té€ njoftojné stafin se k& déshirojné té€ vizitojné dhe té plotésojné
regjistrin e vizitoréve.

e Banorét duhet té takojné dhe té presin vizitorin e tyre.

e Banorét duhet té sigurohen qgé vizitori i tyre té respektojé té drejtat e banoréve té tjeré.

o Vizitorét duhet té nénshkruajné njé formular ku deklarojné se do té respektojné
Rregullat e Shtépisé dhe politikat e IPAS-it.

o Vizitorét duhet té nénshkruajné njé deklaraté pérgjegjésie lidhur me ¢do humbje ose
IEndim qé mund té pésojné gjaté vizités.

o Té gjithé vizitorét e mitur duhet t&€ shogérohen nga njé i rritur dhe fémijét gé nuk jané
banoré té gendrés nuk mund té qgéndrojné né gendér pa praniné e prindit ose

kujdestarit té tyre.

Gjaté kohés qé keni njé vizitor né gendér, ju jeni pérgjegjés té siguroheni gé ai té respektojé
rregullat. Ju gjithashtu mund t& mbani pérgjegjési pér ¢do problem ose incident gé lind si

rezultat i sjelljes sé vizitorit tua;.

3.3.9 Siguria nga Zjarri

Ju lutemi sigurohuni gé té dini rrugén mé té afért té evakuimit né rast zjarri nga dhoma jua;.
Detajet e rrugés suaj té& evakuimit duhet té jené té afishuara né dhomén tuaj té gjumit. Nése
nuk jané, ju lutemi kontaktoni menaxherin e gendrés. Né muret e gendrés jané vendosur
njoftime pér siguriné nga zjarri pér t’ju ndihmuar té kuptoni se ¢faré duhet té béni né rast

zjarri ose gjaté njé stérvitjeje evakuimi.

Ju duhet té bashképunoni me stafin e gendrés nése gendra po evakuohet pér shkak té njé
zjarri ose njé stérvitjeje evakuimi. Qendra do té organizojé stérvitje evakuimi nga zjarri né
intervale té arsyeshme, pér t'u siguruar gé ju i njihni rrugét e daljes dhe vendin ku duhet té
grumbulloheni né rast zjarri. Nése ka zjarr ose zhvillohet njé stérvitje evakuimi, alarmi do té
bjeré vazhdimisht. Kur té dégjoni kété alarm, duhet té largoheni menjéheré nga ndértesa

pérmes daljes mé té afért dhe té shkoni né pikén e grumbullimit.

Prindérit dhe kujdestarét duhet (kur é&shté e sigurt té veprohet késhtu) té sigurohen qé marrin
me vete fémijét e tyre gjaté evakuimit té€ gendrés. Pérveg késaj, prindérit dhe kujdestarét duhet
té njoftojné menaxhmentin e gendrés nése ndonjé nga fémijét e tyre nuk ndodhet né gendér

né até moment, pér shembull nése éshté né shkollé.

Ju nuk duhet té ndérhyni ose t& démtoni dyert kundér zjarrit, daljet emergjente, njoftimet pér
siguriné nga zjarri ose pajisjet e sigurisé nga zjarri. Ju duhet t'i mbani daljet emergjente té
11



lira né ¢do kohé. Ju nuk duhet té& mbani t& hapura dyert kundér zjarrit pér asnjé arsye. Ju
nuk duhet té ndérhyni ose t& démtoni pajisjet e sigurisé nga zjarri, duke pérfshiré fikéset e

zjarrit, zorrét kundér zjarrit ose pajisjet e alarmit té zjarrit.

Nése zbuloni njé zjarr, ju lutemi aktivizoni pikén mé té afért té alarmit té zjarrit dhe mé pas

largohuni menjéheré nga ndértesa. Mos u pérpigni ta shuani veté zjarrin.

3.4 Caktimi i Akomodimit

Sipas Nenit 76 té Ligjit, Ministri i Drejtésisé, Céshtjeve té Brendshme dhe Migracionit do té
caktojé gendrén ku IPAS do t’ju ofrojé akomodim. Ju duhet té respektoni udhézimet e IPAS-
it dhe t& menaxhmentit t& gendrés né lidhje me zénien dhe lirimin e dhomés suaj. Pér arsye
operacionale, IPAS mund té keté nevojé t’ju transferojé nga njé vendndodhje né njé tjetér.
Brenda njé gendre, mund t’ju kérkohet té Iévizni nga njé dhomé né njé tjetér me udhézim té
IPAS-it ose t&€ menaxhmentit t&€ gendrés. Ju duhet té€ bashképunoni me ¢do transferim té

vendndodhjes ose t& dhomés.

Nése refuzoni njé oferté akomodimi nga IPAS pér ¢farédo arsye, kjo mund té konsiderohet si
refuzim i kushteve té pranimit dhe mund té& mos keni té drejté pér oferta t&€ métejshme

akomodimi.

| vetmi rast kur mund té merren né konsideraté kérkesat pér akomodim né njé vendndodhje
specifike &shté né raste té jashtézakonshme té nevojave serioze mjekésore. Nése déshironi
té béni njé kérkesé té tillé, ju lutemi referojuni Protokollit t& IPAS pér Kérkesat e Transferimit

pér Arsye Mjekésore:

https://assets.gov.ie/static/documents/7027f7e8/IPAS Medical Transfer Request 2026.pdf

Kérkesat pér akomodim specifik brenda sistemit té€ akomodimit té& IPAS-it, si pér shembull
njé dhomé pér pérdorim individual, mund t& merren né konsideraté vetém né rrethana té
jashtézakonshme kur provohet se kjo éshté e domosdoshme pér pérmbushjen e nevojave
tuaja shéndetésore. Nése déshironi té& paraqisni njé kérkesé té tillé, ju lutemi referojuni

Protokollit t&€ IPAS pér Kérkesat pér Shqyrtim Shtesé pér Arsye Mjekésore:

https://assets.gov.ie/static/documents/191e37d5/IPAS Medical Consideration Request 20
26.pdf
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3.4.1 Ndryshimi i Qendrés sé Akomodimit

Askush nuk ka té drejté té banojé né njé gendér té caktuar. Mund t’ju kérkohet té
transferoheni né njé gendér tjetér. Ju do té njoftoheni pér ¢do transferim pérpara se ai té
kryhet. Refuzimi pér té bashképunuar me transferimet pérbén shkelje t€ Rregullave té
Shtépisé. Mungesa nga akomodimi i IPAS-it pér personat gé i nénshtrohen kérkesave pér

“raportim dhe géndrim”.

Nése aplikimi juaj i nénshtrohet procedurés sé azilit né kufi, sipas Nenit 184 té Ligjit, ju
kérkohet té banoni né njé Qendér té& Procedurés sé Azilit né Kufi gjaté kohés gé aplikimi juaj
shqyrtohet. Ju duhet té jetoni né gendér dhe té konfirmoni praniné tuaj ¢do dité. Personat gé
jané né Procedurén e Azilit né Kufi nuk do té kené té drejté té pérfitojné nga periudhat e
pushimeve té njoftuara nga IPAS. Prania juaj do té konfirmohet pérmes mjeteve elektronike
ose mijeteve té tjera té€ pércaktuara pér kété géllim. Menaxheri i gendrés mund t’jua
shpjegojé kété proceduré. Nése do t€ mungoni nga gendra gjaté natés pér arsye mjekésore,

duhet ta njoftoni menaxherin e gendrés sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

Nése nuk paragiteni pér 3 dité radhazi, do té jeni né shkelje té detyrimeve tuaja té raportimit

sipas Ligjit dhe kjo do t'i komunikohet IPO-sé (Zyrés pér Mbrojtje Ndérkombétare).

Si pasojé e mungesés suaj nga akomodimi i caktuar pa autorizim, gasja juaj né akomodim
do té higet dhe IPO-ja mund té vendosé ta konsiderojé aplikimin tuaj si té térhequr né
ményré té nénkuptuar sipas Nenit 71(f) té Ligjit. IPAS nuk ka asnjé rol, ndikim ose pérfshirje

né marrjen e kétij vendimi.

3.4.2 Mungesa nga Akomodimi i IPAS-it pér banorét qé nuk i
nénshtrohen kérkesave pér “raportim dhe géndrim”

Né pérputhje me Nenin 76 té Ligjit, akomodimi ju ofrohet me mirékuptimin se ju do té banoni

¢do dité né gendrén e akomodimit gé ju éshté caktuar.

Eshté pérgjegjési e IPAS-it té sigurojé qé akomodimi té jeté i disponueshém pér té gjithé

aplikantét pér mbrojtje ndérkombétare qé nuk kané mjete t& mjaftueshme financiare dhe gé

té gjitha shtretérit e caktuar té pérdoren né ményré té vazhdueshme.

Prania e banoréve né gendra monitorohet nga menaxherét e gendrave dhe nga IPAS-i.

IPAS njofton menaxherét e gendrave pér periudhat e lejuara té pushimeve. Kéto periudha
pushimi u lejojné banoréve t& mungojné pér njé periudhé té caktuar kohore (kjo nuk

zbatohet pér personat gé i nénshtrohen kérkesave pér “raportim dhe géndrim”, si¢ u

13



shpjegua mé sipér). Ju lutemi sigurohuni gé té plotésoni formularin e nevojshém dhe t'ia
dorézoni até menaxherit t& gendrés nése déshironi t&€ mungoni gjaté késaj periudhe té

lejuar.

Eshté e réndésishme té theksohet se, jashté periudhave té pushimeve té njoftuara,
mungesat lejohen vetém né rrethana té jashtézakonshme dhe vetém nése jané miratuar

paraprakisht nga menaxheri i gendrés suaj.

Nése ju ose fémijét tuaj planifikoni t&€ mungoni nga gendra e akomodimit, duhet ta njoftoni
paraprakisht menaxherin e gendrés pér mungesén e planifikuar. Ju duhet té plotésoni
dokumentacionin pérkatés (formularin “Njoftimi pér Mungesé nga Akomodimi”), i cili ofrohet
nga ofruesi i akomodimit tuaj. Ky dokumentacion duhet t'i dorézohet menaxherit t& gendrés, i

cili do ta miratojé ose refuzojé kérkesén tuaj.

Menaxherét e gendrave té€ IPAS-it pérdorin njé sistem verifikimi pér té konfirmuar mungesat e
banoréve nga gendra. Si pjesé e Rregullave té Shtépisé, ju jeni té€ detyruar té€ bashképunoni

me kété sistem. Mungesat e paautorizuara do té raportohen te IPAS-i.

3.4.3 Mungesa pa Autorizim

Nése mungoni pér njé periudhé jashté kohéve té lejuara té pushimeve dhe pa autorizim, si¢
pérshkruhet né seksionin 3.4.2, kjo mungesé do té konsiderohet si “mungesé e

paautorizuar” pér géllimet e seksioneve 3.4.4 dhe 3.4.5.

3.4.4 Kohézgjatja e Mungesave té Paautorizuara

Nése njé mungesé e paautorizuar tejkalon periudhat e méposhtme, ju do té konsideroheni né
shkelje té Rregullave té Shtépisé dhe do t'i nénshtroheni masave té pércaktuara né seksionin
3.4.5:

e Mungesé e paautorizuar pér 7 dité rresht

o Mungesé e paautorizuar pér 10 dité brenda njé periudhe té pandérpreré prej 4 javésh.

3.4.5 Hegja e sé Drejtés péer Akomodim
Né pérputhje me nenin 86(3)(f) té Ligjit, nése mungoni pa autorizim pér periudhat e

pércaktuara né seksionin 3.4.5, mund té€ ndérmerren masat e méposhtme:

Pér aplikantét pér Mbrojtie Ndérkombétare

o Akomodimi né vendndodhjen tuaj aktuale do té higet. Mund t’ju ofrohet akomodim né

njé vend tjetér, nése njé akomodim i tillé éshté i disponueshém.
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Ose

o Kushtet e pranimit do t& higen né pérputhje me Nenin 86 té Ligjit dhe qasja né
akomodimin IPAS do té higet.

Né té dyja rastet, shtrati juaj né gendrén tuaj aktuale t¢ akomodimit do t'i rialokohet njé

aplikanti tjetér pér Mbrojtje Ndérkombétare.

Pér ata né akomodimin IPAS, aplikimi i té ciléve éshté vendosur

Nuk ka asnjé kérkesé ligjore pér té siguruar akomodim pér banorét e IPAS té ciléve u éshté
[éshuar njé vendim pérfundimtar nga Ministri i Drejtésisé, Céshtjeve t& Brendshme dhe
Migracionit. Kur keni marré njé leje té tillé dhe konsideroheni "t€ munguar pa autorizim" nga
gendra juaj e akomodimit, akomodimi juaj do té higet dhe do t'i caktohet njé aplikanti pér

Mbrojtije Ndérkombétare.

3.4.6 Mungesat mund té ndikojné né Pageseén Ditore té Shpenzimeve

Mungesa nga gendra juaj mund té€ ndikojé né té drejtén tuaj pér té pérfituar Pagesén Ditore
té Shpenzimeve. Ju lutemi shikoni gjithashtu Rregullin 3.5.5 né lidhje me mungesat e fémijéve

nga gendrat.

3.4.7 Nése po largoheni pérgjithmonée

Ju duhet té njoftoni menaxherin e gendrés nése po largoheni pérgjithmoné nga gendra.

3.4.8 Ndryshimi i Adresés

Nése jeni banor né njé nga gendrat e IPAS-it dhe ndryshoni adresén tuaj, duke pérfshiré
transferimin né njé gendér tjetér akomodimi, duhet t'u shkruani autoriteteve pérkatése,
pérfshiré Zyrén e Mbrojties Ndérkombétare (IPO), pér ti njoftuar pér kété ndryshim. Kéto

formularé jané té disponueshém online nga IPO né adresén e méposhtme:

https://www.ipo.gov.ie/en/ipo/pages/customerservicehomepage

Nése nuk i njoftoni autoritetet pér ndryshimin e adresés suaj, mund té€ mos merrni njoftime té
réndésishme né lidhje me aplikimin tuaj. Kjo mund té nénkuptojé se nuk do té respektoni afatet
pér dorézimin e dokumentacionit, paraqitjen e ankesave dhe procedura té tjera té€ ngjashme.

Sipas nenit 65(2)(b) té Ligjit, éshté pérgjegjésia juaj té pérditésoni adresén tuaj prané IPO-sé.

3.4.9 Largimi i Pavarur

Nése largoheni nga Irlanda, duhet té njoftoni Departamentin e Drejtésis€, Céshtjeve té
Brendshme dhe Migracionit. Do t'ju duhet t& paraqgisni provén e largimit (p.sh., kartén e
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imbarkimit ose vulén e rihyrjes né pasaporté) né adresén: voluntaryreturns@justice.ie dhe

Departamenti do ta mbyllé ¢éshtjen tuaj. Mosveprimi né kété drejtim mund té rezultojé né njé

ndalim té pérjetshém té hyrjes né Irlandé dhe BE.
3.5 Fémijét

3.5.1 Shkolla

Ju duhet té siguroheni gé fémija juaj té€ ndjeké shkollén.

Cdo fémijé nga mosha 6 deri né 16 vje¢ duhet té ndjeké shkollén ose t€ marré arsimim né njé
ményreé tjetér, né pérputhje me Ligjin e Arsimit (Mirégenia), 2000. Fémijét duhet té€ pérfundojné
té paktén tre vite té arsimit pasfillor (shkollés s&€ mesme) para se té largohen nga sistemi
shkollor. Shumica e fémijéve fillojné shkollén né shtator pas ditélindjes sé tyre té katért ose té

pesté.

Pasi fémija juaj té regjistrohet né shkollé, ai duhet ta ndjeké até ¢do dité. Ju duhet ta njoftoni

shkollén nése fémija juaj mungon pér shkak té sémundjes ose pér arsye té tjera.

3.5.2 Kujdesi dhe Siguria

Si prind ose kujdestar ligjor, ju keni pérgjegjési pér kujdesin dhe siguriné e fémijéve tuaj.

Né Irlandé, ¢do person deri né moshén 18-vjecare konsiderohet ligjérisht fémijé. Ju duhet té
siguroheni qé fémijét tuaj té jené nén kujdesin e njé té rrituri t& pérshtatshém kur ju nuk

ndodheni né gendér.

Né Irlandé, goditja ose shuplaka ndaj njé fémije nuk lejohet nga asnjé i rritur, qofté né shtépi
apo né shkollé. Té gjitha format e ndéshkimit fizik ndaj fémijéve jané té& ndaluara me ligj, sipas
legjislacionit si Ligji “Children First” 2015 dhe Ligji i Arsimit 1998. Kéto veprime trajtohen si
vepra penale dhe menaxherét e gendrave kané detyrimin t'i raportojné incidente té tilla te An

Garda Siochana (Policia Irlandeze) dhe te Tusla, Agjencia pér Fémijét dhe Familjen.

3.5.3 Politika per Mbrojtjen dhe Mirégenien e Fémijéve

IPAS ka njé politiké pér mbrojtjen e fémijéve né secilén prej gendrave té tij. IPAS ka publikuar

Child Protection Policy and Welfare Safequarding’ (Politika e Mbrojties sé€ Fémijéve dhe

Garantimit t& Mirégenies sé Tyre). Cdo gendér ka gjithashtu Politikén dhe Deklaratén e saj
pér Mbrojtien e Fémijéve, dhe ju mund té merrni njé kopje té saj nga stafi i gendrés. Sipas
késaj politike, ju duhet té siguroheni qé fémijét dhe té rinjté té trajtohen me respekt. Ju duhet
gjithmoné té kujdeseni pér siguriné e tyre dhe t€ mbroni mirégenien e tyre té pérgjithshme.
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3.5.4 Mbikéqyrja e femijéve né akomodim
Prindérit dhe kujdestarét kané pérgjegjési pér fémijét e tyre né ¢do kohé. Ata duhet té
sigurohen qgé fémijét e tyre té jené nén mbikéqyrje t& mjaftueshme gjaté géndrimit né

akomodimin e IPAS-it.

Eshté pérgjegjési e prindérve dhe kujdestaréve té sigurojné qé fémijét e tyre té jené té sigurt
dhe té kujdesur si¢ duhet. Nése besohet se njé fémijé éshté né rrezik, stafi i gendrés ka
detyrimin té zbatojé Politikén e IPAS-it pér Mbrojtien dhe Mirégenien e Fémijéve, si dhe

Udhézimet Kombétare “Children First” pér Mbrojtjien dhe Mirégenien e Fémijéve.

Stafi i gendrés nuk mund té kujdeset pér fémijét tuaj. Ju lutemi té béni rregullimet e duhura
pér kujdesin ndaj fémijéve ose pér babysitter nése nuk do té jeni né gendér. Fémijét nuk duhet
té lihen gjaté natés nén kujdesin e banoréve té tjeré, pérveg rasteve té jashtézakonshme dhe
vetém me miratimin paraprak t€ menaxhmentit t€ gendrés. Nése e lini fémijén tuaj nén
kujdesin e njé banori tjetér té rritur né gendér, qofté edhe pér njé periudhé té shkurtér kohe,
duhet té plotésoni formularin gé gjendet né Shtojcén 5 té Politikés pér Mbrojtien dhe

Mirégenien e Fémijéve. Menaxheri i gendrés mund t’ju sigurojé kété formular.

Nése njé prind e |é njé fémijé pa mbikéqyrje, shpérfill rregullat e gendrés ose e vendos fémijén
né rrezik, stafi éshté i detyruar me ligj ta raportojé ¢éshtjen te Tusla si njé shgetésim qé
lidhet me mirégenien dhe mbrojtjen e fémijés. Tusla éshté agjencia shtetérore pérgjegjése pér

pérmirésimin e mirégenies dhe rezultateve pér fémijét né Irlandé.

3.5.5 Qéndrimet Gjaté Natés né Njé Vend Tjetér

Si pjesé e Politikés pér Mbrojtjen dhe Mirégenien e FEémijéve, ju duhet ta njoftoni paraprakisht
menaxherin e gendrés nése fémija juaj do t& géndrojé gjaté natés né njé vend tjetér pérveg

gendrés.

Ju duhet t'i jepni menaxherit emrin dhe adresén e personit tek i cili do té qéndrojé fémija juaj,
si dhe datén kur pritet té kthehet. Kjo duhet té béhet duke plotésuar formularin qé gjendet né
Shtojcén 5 té Politikés pér Mbrojtien dhe Mirégenien e Fémijéve. Menaxheri i gendrés mund
t'ju sigurojé kété formular. Nése nuk e béni kété, fémija juaj mund té raportohet si person i

zhdukur te Tusla dhe te An Garda Siochana (Policia Irlandeze).

17



4 Procedura e Ankesave

Ky seksion pércakton Procedurén e Ankesave té IPAS-it. Nése keni njé ankesé né lidhje me
akomodimin tuaj, duhet té ndigni kété proceduré né ményré gé ¢éshtja té trajtohet shpejt dhe

me efikasitet.

Né rrethana té jashtézakonshme, ju mund té béni njé ankesé drejtpérdrejt te IPAS pa folur mé
paré me menaxherin e gendrés suaj. Kjo duhet té€ béhet vetém né rastet kur mendoni se
ekziston njé rrezik i vérteté nése flisni me menaxherin e gendrés, ose kur ka pretendime pér
abuzim apo démtim té njé banori nga stafi i gendrés. Ju duhet té shpjegoni arsyen pse po e
paraqisni ankesén drejtpérdrejt te IPAS, dhe IPAS mund té pranojé ta shqyrtojé ankesén edhe

pa u ndjekur procedura e zakonshme.

Paragitja e njé ankese nuk do té ndikojé né aplikimin tuaj pér mbrojtje ndérkombétare.

Konfidencialiteti
Té gjitha ankesat do té trajtohen me ndjeshméri dhe, pér aq sa éshté e mundur, né ményré
konfidenciale nga stafi i gendrés dhe IPAS-i. Megjithaté, pér té hetuar njé ankesé, mund té

jeté e nevojshme té konsultohen edhe persona té tjeré té pérfshiré né ¢éshtje.
Palé e treté qé vepron né emrin tuaj

Ju mund té autorizoni njé person gé té komunikojé me IPAS-in né emrin tuaj; ky person mund
té jeté njé mik, anétar i familjes, avokat ose punonjés mbéshtetés. Nése njé person tjetér
kontakton IPAS-in né emrin tuaj, ai duhet t& paragesé njé autorizim me shkrim dhe té

nénshkruar nga ju, ku deklarohet se Departamenti mund té komunikojé me té né emrin tuaj.

Kur paraqgisni ankesén tuaj, mund té kérkoni ndihmén e njé miku, té aférmi, anétari té njé grupi
mbéshtetés ose njé personi tjetér qé& déshironi tju ndihmojé. Megjithaté, IPAS-i dhe
menaxhmenti i gendrés ruajné té drejtén t€ komunikojné drejtpérdrejt me ju né lidhje me

ankesén tuaj.

Hapat e procedurés

Procedura e Ankesave e IPAS-it pérbéhet nga katér hapa:
Hapi 1: Né ményré joformale te Menaxheri i Qendrés

Kur pérballeni pér heré té paré me njé problem qé lidhet me akomodimin tuaj ose me
shérbimet e ofruara né gendrén tuaj, duhet té flisni me menaxherin e gendrés dhe t'i jepni atij

mundésiné pér ta zgjidhur ¢éshtjen né ményré joformale.
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Hapi 2: Né ményré formale te Menaxheri i Qendrés

Nése keni folur né ményré joformale me menaxherin e gendrés dhe nuk jeni té kénaqur me
rezultatin, mund té paragisni njé ankesé formale me shkrim te menaxheri i gendrés. Menaxheri
ka 14 dité kohé pér t'ju kthyer njé pérgjigje me shkrim lidhur me kété ankesé. Ankesa mund

té dorézohet me email ose té shkruhet me doré.

Né njé ankesé formale drejtuar menaxherit té€ gendrés duhet té€ pérfshini informacionin e

méposhtém:
e Emrin tuaj
e Numrin tuaj TRN
o Detajet e ankesés

o Detajet lidhur me paraqitjen joformale té ankesés te menaxheri i qendrés, duke

pérfshiré ¢do zgjidhje té propozuar ose veprim té ndérmarré.
Hapi 3: Né ményré formale te IPAS

Nése keni paragqitur njé ankesé formale te menaxheri i gendrés dhe nuk jeni té kénaqur me
rezultatin, ose nése ai nuk ju ka kthyer pérgjigje brenda 14 ditéve, atéheré mund ta paraqgisni
ankesén drejtpérdrejt te IPAS duke dérguar email né adresén ipasinbox@justice.ie ose me
posté te Ekipi i Shérbimit ndaj Klientit t& IPAS-it, PO Box 11487, Dublin 2.

Pér té hetuar ankesén tuaj, IPAS mund té kérkojé informacion shtesé nga ju dhe mund té

konsultohet me menaxherin e gendrés suaj dhe persona té tjeré té pérfshiré.
Né njé ankesé drejtuar IPAS-it duhet té pérfshini informacionin e méposhtém:
e Emrin e gendrés suaj
e Emrin tuaj
e Numrin tuaj TRN
e Detajet e ankesés
o Kopje té ankesés formale drejtuar menaxhmentit t&€ gendrés dhe pérgjigjen e tyre
o Ose

e Shpjegimin se pérse nuk e keni paraqitur ankesén te menaxhmenti i gendrés
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Hapi 4: Ankesé te Avokati i Popullit (Ombudsman) ose Avokati i Popullit pér Fémijét

Nése nuk jeni té kénaqur me rezultatin e njé ankese té paraqitur te IPAS, mund té apeloni
vendimin duke kontaktuar Zyrén e Avokatit t& Popullit (Ombudsman) ose Zyrén e Avokatit té

Popullit pér Fémijét, sipas rastit.

Zyra e Avokatit té Popullit:
Telefoni - 01 639 5600

Fagja e internetit — www.ombudsman.ie

Zyra e Avokatit té Popullit pér Fémijét:
Telefoni - 01 865 6800

Fagja e internetit — www.oco.ie
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